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des aiguilles d’'une montre
et refirez la chambre. Remplissez
la chambre de grain de poivre ou de
cristaux de sel de mer. Ne remplissez pas
trop. Remettre en place la chambre et le

*Installez 6 piles « AAA »
(de préférence de bonne
qualité) selon la polarité, tel gu'indiqué
sur la source d'alimentation. (Incluses) * Pour
remettre le corps en acier inoxydable en place
ity ¢ . top of the mill. Turn clockwise for a finer grind and et pour verrouiller,.cxlignez I’e's encoches et tournez corps en acier inoxydable.
rle'p"s'fi?n ﬂ;'ﬁ Sm':liss S:EE| h’]"dy undd'to Ioclk 'w,h’ | counter-clockwise for a coarser grind. | dans le sen: dj_s ”'QU'HEF funcehmon'rrel |”5c!|u a FT | Ajustement du moulin : Le bouton d'ajustement se
ace, align rne noirches rtogerner an urn cloc Ise ue vous enrendiez un « clicK ». angez les piies sile f H
Enﬁl y;:>u I'?ecr it lick. Remox?e batteries if consumed or | T0 care: Do not immerse your mill in water. Clean the K produit n’est pas utilisé sur une |<§Jnge péF:'iode. 1 situe sur Ie, dessus du moulin. Tournez dans le sens des
; : ; outside of the mill with a soft damp cloth. Store your mill aiguilles d'une montre pour un grain plus fin et dansle
if product is to be left unused for a long period. p Y P a utili i ; I :
" a for a per in a dry place. I Pour commencer & utiliser votre moulin | sens contraire pour un plus gros grain.
To start using your Graviti mill, just flipit! | Patents pending | Graviti, indinez-le ! C'est aussi simple que cela! | Enpretien : Nettoyez I'extérieur du moulin avec un
I¥'s that simple! Pour remplir le moulin : Pour remplir, tournez chiffon humide. Ne plongez jamais votre moulin
To refill: To refill mill, turn stainless steel body le corps en acier inoxydable dans le sens des dans I'eau. Conservez votre moulin dans un
counter-clockwise to unlock and remove. aiguilles d’'une montre pour déverrouiller. endroit sec.
* To avoid spilling, the mill upside down Refirez le corps en acier inoxydable. En instance de brevets
before filing. * Turn the power pack Tournez la chambre de poivre
clockwise to unlock dans le sens contraire

and remove. ¢ Fill the
chamber with peppercorns or sea
salt crystals. Do not overfill. « Re-position

the chamber and the stainless steel body.

To adjust grind: Adjusting knob is located on

Battery installation:
* Turn stainless steel body
counter-dockwise to unlock and remove
stainless steel body. * Install 6 “AAA” batteries

(good qudlity recommended) according to
polarity, indicated on power pack. (Included) * To

Installation des piles :
* Tournez le corps en acier inoxydable
dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre pour déverroviller
et retirez.




